TR L e T A T e e e T R R TR T ey

; NI ‘UABEILLE DE LA NOUVELLE ORLEANS, JEUDL, 28 MAI 1914, “ ' s %o,
. .. Y o e
Bl , — —— ——
3 m— " i -y R Y e e < - N -
‘ “', = Ton - propagatiot. of the French lan-: - QUATORZIEME LEGON. _ ) R Y ALk Lo pour  manger  —, e AMUSEMENTS R
A VAbeille ds ta ouveue-trieans guage in -.ouisiana are emong,K . kkaton—yuim) RRER o fraises; d«‘)nunz—'m_en - petite, | ; -
S i ~~==|the prime desiderata cherish-ed' 5 S0l Cest toute une af- e — prie.  Voild, ”}9'}5165{]_';_'
~ 777 WEW ORLENS BEE FULGHNG O, by the new adminisration of the | promisre Partie. - 'y, faire que de confec- |~ - *“Trente-Neuvie i
‘ e = " | New Orleans Bee, it has been de-| - ; - ‘ | a
L oided to bugurate 3 svslem|  TOURTEENTH LEsson. | e U6 Ce soda || OVrit the quetions o e . | “Trente-Neuviéme Grande Féte Publigue
l ) whereby -.-‘xmericans will bef © " First Part. - AK o " . 7 “1’;‘f,l({willg, answers.) 'v'.f"f[‘iy." AR, - AU PROFIT DE R ‘i
e enabled Lo study French for the . .. = . ' crackers qui son o A I ,
MR  RER ene g te | preekers et | e | LASIE DORPHELNS PROTESTANEAMAD |
o “{per month—amount of Onegmw vtfuvun'lmtt@ (foor-shett — . S wiowe o Hieoupe la viande. 3. Dans une D he 31 Maij . . L u E
g R . ! . ptt | . R sse. 4N wel, je e Dimanche ai et Lundi ler Juin L
ﬁ A LoTARGUE e gton 0t 1, i ot | e & o e, i | e 31 Ma ot Landl Lo Juin z
i Directeur-Gérant paper. Tgle gutblllselp toexLouisi ‘kuife), une asslette (ass-yet==' Mais c'en est toute :"i. ux lc;h (,afé' noi.l ’ 6 yJe VOus o o g o 2 K
u i reat h - , : __, mieux le ca " 6. woe T,
' 7| Shians who- would wish ts gain Malei, une lusse Gahss=cud) §yne autre que de les |||vrie e . passer le pain. 7. 7 - 'SOUTHERN PARK %
~ 7" “Poune Main 3487 -° ?x:l;?éhac curate understanding of UDe Soucoupe (soo-koog=5ul.l:‘ ) 'ils Now, je n'aime pas ce vin, 8. Les cérémonies commenceront Dimanche & 3:30 P. M. : o
TR SRS 2202 2T he idioms and grammatical con-';""t'i’!'m“" 'i"'”}:i'ﬂ" (“1’:::;{ ?1)_ preparer }.)Olll‘ qux. Pavee quil est aigre. 9. Oui, :’:':;’.::il:'.td-meg- ciném;ltoqnph:. joux d'.nlf-nu. boule avic prix, :
uceaux: 323 Rue de Charties | giruction of the language of their m'. he l:l .‘.l a 'pair::so.u . soient toujours meil- elle a une wdeur trés agréable, poEntrse.ezs’.o:'."'E:.".'nf.n‘::m.:fde:.z::“a el.zd:::.,?c:;m . :
' ; : ienvi ; ither une soupiére  (soop’y oup aime mieux le ) oa " pag
enire Cont: ot Bienville ancestors, withoul taxing either B | 1 les autres 0. Jaime miecux le thé. 14, Oh! ¥ d'adultes avront entrée gratis. RIS
P {their time or their intellectual IUI\t?IF)- i couponsnons 1o, eurs que le , wui, la langue frangaiss est Lros |
MM.i&ePwOOﬁcoolewn:'fopces, ' ! AVOC guo ouw S belle, 12, |
‘ Second Class Matter

toujours d’un bon
gout inva

Non,
sont pas beaux,
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aons every day. “le café sur la table? Dans une,

In order to facilitate the task cafetitre (kaft-yair, coffee pot-.’
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pany the explanatory notes with : vons-nous aussi le thé dans une
the English equivalent. i‘t.:\ssv? Voulez-vous une t?,‘sse de.

Any persons who, for some  café? Mettez-vous du lait dans
reason or other, mas missed thejle- café?  Voulez-vous mangeri
first lessons, can obtain back  gquelque chose? . |
numbers of the paper, either by | Mettez-vous du sucre dans’
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vieux pilotes sur le Mississipi, !
est mort subitement d'une hé--
morhagie, 4 Port Eads, hier ma-'
tin. Le défunt avait travaiilé.
pendant 33 ans sur les paqTebots
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vision spéciale soit te.
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fuse de la soutenir alors quells
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.~ Qui nous a demandées ? ajouta Marion.

— OQui, mademoiselle; ce monsieur doit &tre
@au parloir en ¢e moment.

“I.e portier leur montra le chemin du parloir.
; Cétait, dans l'un des angles du jardin, une
pidce octagonale qui formait le rez-de-chaus-
eée d'un pavillon. Dias que la porte de cetle

- pikce fut ouverte, Catherinetle resta bouche

- bée. Son mari #Hail 14! son mari en face de
== Bertrand! et celui-ci avait Iair fort affaissd
" mur une chaize..

2. — Ha! ha! voila les otres s'éeria Je maftre de
* -~ Cabane sur un ton qui annoncait la tempéte,
- — Jésus toi icl! bredouiila Catherinette toute
W rouge.

— Bé oui! fallait bien voir ce que vous étiez
devenues.., Jai pris le train celte nuit: je suts
- -arrivé & ring heures du matin, sans avoir ferme

" meure,

< {poli, évidemment, pour dire que vous avez

trat de marTage, nous planter 1&, tous... Et puis,
Jdapres ce
| ter..,

[ donnez-moi, mais c'est la vérité, Je serai Ia
| femme de votre fils Bertrand ou de personne,

fait ?
— Ce que ¢a vous fait ¢ Ah! Parisiennel... |

Feeil. Votre mére est dans un bel état, made-
moiselle! Et notre Cyprien, donel... ' .
Le maitre de la Cabane conclut, amer:
— On m'a envoyé voir si vous éfiez de pas-
sage, dans cette maison de santé, ou bien A de-

— Oh] monsieurl... voulut protester Marie.
Mais Bruscail ne se démonta pas.
— Mademoiselle, déclara-t-il, je suis trop

perdu la tdte. Néanmoins, ce que vous avez
fait ... Partir de cette facon, la veille du con-

“Qu'est-ce que ‘¢a me fait ?" signifiaient en-.

f €ore se3 youx dlaster pale.

Et, dans urn sureroit de tendresse pour ee
paitvre cadet qui ne connaissait pas le piano,
qui n'était invité chez aucune baronne, qui né-
tait pas un monsieur, alle lui prit la main, tout
A coup, et la porta sans rien dire A 3es lévres.

— Ah! si vous des ensorceléel... it Bruseah
en pidtinant dans le parloir commne lorsqu’il
defaisail des taupiniéres 3 coups de botle, dans
une de ses prairies. ’ '

~ Oui, monsieur! ensorcelée! Kt i n'y a rien
A faire, vous voyez! :

gue cet enfant vient de me racon-

— Que voue-a-t-il raconts @ que je laimais ¢
Cest la vérité, monsieur; je T'aime, je n'aime;
que lui; je ne peux plus dpouser gque lui! Par-

— De Bertrand ? s'exclama Bruscail aver
autant d'effarement que de pitié. Mais c'est
un cadet, fille du bon Dieu |

— Un cadet ? eh bien, qu'est-ce gue ¢a me

— Bon bon! Oh! moi, cela m'est égal, vous
‘phuvez croirel.. Malheureusement, Je doute

~que madame votre mére voie les choses du

mime @il que vous:; et alors, je me demande
si 'était bien la peine de partir comme ¢a,
lorsque les bans sont publiés, que le notaire
doit venir, que tout le pavs connalt le jour de
la noce... Ah! c'est 1a faute aussi! dit-il en se
retournant vers Catherinette. Tu vois bien
qu'il n'était pas plus malade que moi, ce dia-~

Mais il n'aura presque riem, votre Bertrand!
le tiers & peine de ce que son frére aural

— Qu'est-ce que ¢ca me fait ¢ . 1

— Mais je ne I'aj Presque pas envoyé aux |
écoles, votre Bertrand! Il n'a que son certifi- |
cal d'études.. Tandis que Cyprien... II est ba-|
chelier, Cyprien... Oui, mademoiselle, bache-
lier! Et je lui ai fait apprendre & tirer des ar- |
mes! Et il connalt le piano! Et tenez, il vient
encore de recevoir une invitation de la part de|
la baronne Je Peyrelongue, & Biarritzl... Oui,
mademoiselle, c'est comme ¢a! ’

Mais Marion ne paraissait pas éblouie par!
ces divers mérites de Cyprien. . -1 <

l que l'esclavg du

hlot! Mats quand on a une cervelle pétrie com-
me la tienne.. Ah! tdte de Bardos! RN

Ceei $tait le trait du Parthe, Quand il avait
fortement & se plaindre de =g femme, Bruscail

la traitait de “téte de Bardos”, autrement dit '

de -Basquaise, ear Bardos se trouve dans e
pays basque, tandis que Guiche est encore la
Gascogne,

Catheninette le laissait grommeler, d'ailleurs
¢lle ne répondait rien, pas plus que Bertranot,
Un tivaillement insolite du c6t6 de son il
gauche indiguait & peine combien elle était
énervée,

Pareille 4 la plupart de ses compatriotes, qui
estiment que la femme est moins la compagne

marl, elle avait trouvé Mile

[ SRS TN

Couloumére bien audueieuse -de parler ainsi 2
Bruseail.

Au fond de sa conseience, du reste, elle don-
mit raison au terrible Jean-Pierron et g'ex-
pligquait sa colere., Ce qui devait indigner le
maitre de la Cabane dans tout cela, v'étaijent,
non pas les sentiments nouveaux de Mlle Ma-
rie — que lui importaient ces bagatelles ? —
mais bien les métairies de Mme Couloumeére
qu'il me pouvait plus ajouter A4 sa propriéts.
En effet, Bertrand, étant e cadet, ne devait pas
i rester & la Cabane. 1| fallait le “marier de-

hors,” selon la forte expression loeale, en. lui’

;donnant quelque terre écartée, & Bardos oy
, ailteurs, de sorte que |a Cabane, au lieu de
[ s'augmenter d'une douzaine de métairies, me-
nagait d'dtre écornée toutl de suite de la part
'du cadet, Et, par le Djeu vivant, cela méritait
quelques malédictions de |a part du bon pro-
|priﬁtaire qui n'a qu'un amour, quun culte; I»

[ patrimoine! o

i Gatherinette comprenait fort netlement que
toute la fureur de Jean-Pierron venait Je 14,
Aussi se permit- elle de faire une proposition
tonciliante, dés que le gouffie de 80N ‘mari se
fut un peu apaisé,

— Mais, Jean-Pierron,
1 il me samblel

— Comment, s’arranger ?

— 8i Mile Marie veut bien dpouser notre Ber-
trand, nous n'avons quia le faire héritier,

Les épaules de Bruscail se haussérent, |

—d.e faire héritier, ce pauvrot ?

— Pourquoi pas ? Ca gest déj@d vu, des pa-
rents qui donnent la grande part au eadet. Re-
garde & Bordenave, j Coumayotte...

- — A Bordenave ot & Coumayotte, I'atné &tait
infirme: ce n'est pas la madme chose.

~— Nmn, bien sar; cependant, puisque les ¢ir-
constanees,., T

¢a pourrait s'arranger,

B B
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- don‘c Pas peur pour lu‘;i!

- Il n'y a pas de cireonstances. Un beau
gargcon comme Cyprien doil éire I'héritier. Le
pays ne comprendrait pas qu'on le déshdritt
au profit de ce diablot. Et puis, nous lui avons
donné de Tinstruction, des belles maniéres,
c'est un monsieur, il ne saurait pas travailler.
Bertrand apprit! EEade

— (Fétait le cadet.

~— Si notre Cyprien avait des goats modestes,

— Eh bé, il apprendral... Il a bien fallu que -

il pourrafl dailleurs wvivree sans travailler, &4

Bardos, avee ses cing métairies.
— 11 n'a pas de gotits modestes.
— Eh bé, tant pis. I tdchera d’en avoir, dit

Catherinette enhardie. Je t'assure, Jean-

Pierron, que ¢'est un hon moyen d'arranger

cette affaire sans eonui pour toi. Bertranoe

viendrait habiter A la Cabane avee sa femme,

et voild: tout se passerait la méme chose, il o'y

aurail qu'd mettre le nom de Bertrand a Ia

place de celui de Cyprien sur le contrat de ma.--

riage.. Qu'en penses-tfu, Jean-Pierron 9
— Ah! bien sqr, ee serait le moyen, concéda

Brusecail dont le verbe ='était radouci. Mais

pour ca il faut que Cyprien veuille! I} a des

droifal... C'est lui que le bon Dieu nous 1 don-
né duabord. '

—Oh! le bon Dieu! je eronis hien qu'il nous
le pardonnera! se permit de dire Catherinette
dont le chapelet fit un petit bruit de noisettes
au fond de la poche. Tl n'y a que toi que ca
regarde, ;

-~ Eh bé, ouil ce serait le moyenl.. grom-
melait Bruscail, de plus en plus ébranlé... Mala
Cyprien tout de méme... ‘

— Boh! hoh! Cyprien, gentiment tournd com-
me il est, et sapient, et portant hien le chapeau
trouvera quelque riche héritiére de Bayonne
qui I'épousera pour ses beaux yeux, t4! Naie




